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704 der Beilagen zu den Stenographischen Protokollen des Nationalrates XVIIL. GP

Nachdruck vom 29. 10. 1992

Regierung_svorla‘ge

Bundesgesetz, mit dem das Kraftfahr-
- zeug-Haftpflichtversicherungsgesetz getindert
wird (KHVG-Novelle 1992)

Der Nationalrat hat beschlossen:

Das Kraftfahrzeug- Haftpflichtvcrsichérungsge-

setz 1987, BGBI. Nr. 296, wird wie folgt geandert :

* Personen, die fur einen Schaden ersatzpflichtig sind,

1 § 2 Abs. 1 lautet:

»(1) Die Abschnitte II. und IV. bis VI. dieses
 Hauptstiicks sind auch anzuwenden, soweit sich der
‘ortliche Geltungsbereich der Versicherung iiber das
Bundesgebiet hinaus erstreckt. Soweit sich der

ortliche Geltungsbereich der Versicherung auf

Staaten, die Vertragsparteien des Abkommens tiber
den Europiischen Wirtschaftsraum, BGBI. Nr. .. ./
1992, sind (Vertragsstaaten), erstreckt, ist auch
Abschnitt IT1. anzuwenden.*

2.§ 3 erhilt die Uberschrift

‘LAllgemeine Vorschriften
3. § 3 Abs. 1 lautet:

»(1) Die allgemeinen Versicherungsbedingungen
bediirfen der Genehmigung durch die Versiche-
rungsaufsichtsbehsrde. Die Genehmigung ist zu
versagen, wenn die fir den Inhalt der allgemeinen
Versicherungsbedingungen maflgebenden Rechts-
vorschriften nicht eingehalten oder die Belange der
Versicherten oder der geschidigten Dritten nicht
ausreichend gewahrt werden.”

4. Die §§ 4 bis 6 samt Uberschriften lauten:

»Inhalt der allgemeinen- Versiche-
rungsbedingungen

" § 4. (1) Der Versicherungsschutz muf Personen-
schiden und Sachschiden umfassen.

(2) Der Versicherungsschutz -muff sich auf
Versicherungsfille im Gebiet aller Vertragsstaaten
sowie im Gebiet aller sonstigen Staaten erstrecken,
die in" Art. 1 der Entscheidung 91/323/EWG der
Kommission der Europiischen -Gemeinschaften

(ABL. Nr. L 177 vom 5. Juli 1991, S. 25) angefihrt

sind. Die Leistungspflicht des Versicherers ist im

Umfang des im Gebiet des Staates, in dem der

Versicherungsfall eingetreten ist, vorgeschnebenen
Versicherungsschutzes, bei Versicherungsfillen im
Gebiet eines Vertragsstaates mindestens bis zur

Versicherungssumme gemifl §7 zu gewihrleisten. -

(3) Die Anspriiche Familienangchﬁriger'\}on

auf Ersatz von Personenschaden durfen nicht
ausgeschlossen werden.

(4) Von den Bestimmungen des Vers1cherungs-'
“vertragsgesetzes 1958 darf zum Nachteil der

Versicherten oder der geschidigten Dritten nicht
abgewichen werden.

(5) Soweit die Deckung nach Abs.1 bis 4
gesetzlich vorgeschrieben ist, darf sie nicht von der
Entrichtung einer gesonderten. Primie abhingig
gemacht werden. Dies gilt nicht fiir die Erstreckung
des Versicherungsschutzes auf das Gebiet von
Staaten, die nicht Vertragsstaaten sind.

(6) Der Versicherungsschutz darf bei sonstiger
Rechtsunwirksamkeit gegeniiber dem geschidigten
Dritten nicht ausgeschlossen werden, wenn

1. das Fahrzeug ohne Willen des Halters beniitzt

wurde,

2. der Lenker nicht kraftfahrrechtlich berechtigt

ist, das Fahrzeug zu lenken,

3. das Fahrzeug nicht den kraftfahrrechtlichen

Vorschriften entspricht.

(7) Abs. 6 Z 1 ist nicht anzuwendcn, soweit

1. eine Anspruchsberechtigung gemif § 2 Abs. 1
Z 3 des Bundesgesetzes iiber den erweiterten
Schutz der Verkehrsopfer, BGBI - Nr. 322/
1977, in der jeweils geltenden Fassung besteht,

2. es sich' um Anspriiche von Personen im Sinn

des §3 Abs. 3 des Bundesgesetzes iiber den |

erweiterten Schutz der Verkehrsopfer handelt.

Zeitliche Geltung

§ 5. Ab der Zustellung des Bescheides, mit dem

neue allgemeine Versicherungsbedingungen oder
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eine Anderung allgemeiner Versicherungsbedin-
gungen genehmigt wurden, diirfen Versicherungs-
vertrige nur mehr unter Zugrundelegung der neuen
oder geinderten allgemeinen Versicherungsbedin-
gungen abgeschlossen werden. Die Versicherungs-

aufsichtsbehorde kann dafiir auf Antrag des -

Versicherungsuntetnehmens einen bis zu sechs
Monate spiteren Zeitpunkt festsetzén.

Fahrzeuge mit auslindischem
Kennzeichen

§ 6. (1) Eine Versicherung fiir Kraftfahrzeuge
oder Anhinger mit auslindischem Kennzeichen
zum Nachweis einer Haftung gemifl § 62 Abs. 1

- KFG 1967 kann beim Zollamt abgeschlossen

werden, wofiir dort die Primien zu entrichten sind.
Das Zollamt hat die Primien entgegenzunehmen
und die Polizze auszufolgen, die als Bestitigung der
Primienzahlung gilt.

(2) Der Bundesminister fiir Finanzen ist ermich-
tigt, fir den Betrieb der Versicherung gemif} § 1
Abs. 2 die Ausfallhaftung des Bundes bis hochstens
90 vH des Verlustes unter der Voraussetzung zu
iibernehmen, dafl der Bund mit mindestens 60 vH
an einem Gewinn beteiligt wird.”

5. §7 lautet:

8 7. (1) Dem Tarif sind folgende Versicherungs-
summen zugrunde zu legen:
1. fiir Omnibusse mit nicht mehr als 19 Platzen
(Sitz- und Stehplitze) aufler dem Lenkerplatz
24 Millionen Schilling,

2. fiir alle anderen Kraftfahrzeuge und Anhin-

ger, die nicht unter Abs.2 oder 4 fallen,
12 Millionen Schilling,

3. fir Omnibusse mit mehr als 19 Plitzen und fir

Omnibusanhinger mit mehr als zehn Plitzen
fir je weitere angefangene fiinf Plitze
6 Millionen Schilling,
(2) Auf Lastkraftwagen mit Beférderung von
mehr als acht Personen aufler dem Lenker
gemif § 106 Abs. 5 KFG 1967 sind bis zu 19
Personen Abs.1 Z 1 und bei mehr als 19
Personen Z 3 anzuwenden.

(3) In den Fillen des Abs. 1 Z 1 und 3 betrigt die
Versicherungssumme fir die Tétung oder Verlet-
zung eines Menschen innerhalb der Pauschalsumme
12 Millionen Schilling.

(4) Fiir ,Krafffahrzeuge und Anhinger, die unter
§ 16 Abs. 1 GGSt fallen, sind dem Tarif folgende

~ Versicherungssummen zugrunde zu legen:

1. fur die Toétung oder Verletzung eines
Menschen 12 Millionen Schilling,

2. fur die Tétung oder Verletzung mehrerer
Menschen 24 Millionen Schilling,

3. fiir Schiden an Sachen insgesamt 24 Millionen
Schilling.

(5) Die in Abs. 1 angefithrten Summen-umfassen
Personen- und Sachschiden. Sie diirfen bis zum
Betrag von 120000S -auch Vermdgenschiden
umfassen, die nicht Personen- oder Sachschiden
sind, sofern deren Deckung vereinbart ist.

(6) Der Bundesminister fiir Finanzen. kann mit
Verordnung hohere als die in Abs.1 bis 5
festgesetzten Summen bestimmen, soweit dies dem
Interesse an einem wirksamen Schutz der Versicher-
ten und der geschidigten Dritten zu angemessenen
Primien entspricht. Eine solche Verordnung darf
nur zum 1. September eines Kalenderjahres in Kraft
gesetzt werden.”

6. § 12 Abs. 2 lautet:

»(2) Die Versicherungsunternehmen kénnen im
Unternehmenstarif Schadenersatzbeitrige (§9) in
festen Betrigen oder im Verhiltnis zur Primie
festsetzen.”

7. §12 Abs. 4 entfillt.

8. An den §13 Abs.1 wird folgender Satz
angefiigt:

,,Der erste Unternehmenstarif nach Erteilung der
Konzession darf auch ab einem anderen Zeitpunkt
angewendet werden.”

9. § 13 Abs. 4 lautet:

»(4) Neue Unternehmenstarife und Anderungen
von Unternehmenstarifen sind von den Versiche-
rungsunternehmen spitestens sechs Wochen vor
dem Zeitpunkt, ab dem sie angewendet werden
sollen, moglichst gleichzeitig im Amusblatt zur

- Wiener Zeitung kundzumachen.

10. § 14 entfalit.
11. § 15 lautet:

»§ 15. Vom Unternehmenstarif darf nur in der
Weise abgewichen werden, dafl eine niedrigere
Primie vereinbart wird.*

12. § 17 samt Uberschrift lautet:

sLaufzeit

§ 17. (1) Der Versicherungsvertrag darf nicht mit
einer lingeren Laufzeit als nach den folgenden
Bestimmungen vereinbart werden:

1. wenn der Vertrag mit einem Monatsersten,

0 Uhr, beginnt, bis zum Ablauf eines Jahres
nach diesem Zeitpunkt,

2. wenn der Vertrag zu einem anderen Zeitpunkt

beginnt, bis zum nichstfolgenden Monatser-
sten, O Uhr, nach Ablauf eines Jahres.

(2) Ist eine lingere Laufzeit vereinbart worden, so -
endet der Vertrag,
1. wenn er mit einem Monatsersten, 0 Uhr,
begonnen hat, ein Jahr nach diesem Zeitpunkt,
2. wenn er zu einem anderen Zeitpunkt begon-
nen hat, mit dem nichstfolgenden Monatser-
sten, O Uhr, nach Ablauf eines Jahres.
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(3) Der Versicherungsvertrag verlangert sich um
jeweils ein Jahr, wenn er nicht spitestens einen
Monat vor Ablauf schriftlich gekiindigt wird.

Betriigt die Laufzeit weniger als ein Jahr, so endet

“der Vertrag, ohne dafl es einer Kiindigung bedarf.”
13. § 18 lautet:

»$ 18. (1) Neue Versicherungsbedingungen und
Tarife sowie Anderungen von diesen gelten ab dem
Zeitpunkt gemifl §5 oder §13 Abs. 1 auch fiir

bestehende Versicherungsvertrige. Ist eine niedri-

gere als die im Tarif festgesetzte Primie vereinbart
worden (§ 15), so andert sich die Pramie im gleichen
Verhiltnis wie die Tarifprimie.

(2) Der Versicherungsvertrag kann vom Versi-
cherungsnehmer - innerhalb eines Monats ab der
Kundmachung gemifl § 13 Abs. 4 gekiindigt wer-
den, wenn sich die Primie auf Grund des Abs. 1
erhoht hat. Die Kiindigung witd frithestens mit dem
n §13 Abs. 1 erster Satz genannten Zeitpunkt
wirksam.*

14. § 21 Abs. 1 erster Satz lautet:

»Versicherungsunternehnien, die die Konzession
zum Betrieb der Kraftfahrzeug-Hafipflichtversiche-
rung im Inland besitzen, haben fiir jedes Geschifts-
jahr eine gesonderte Erfolgsrechnung zu erstellen.

15. § 21 Abs. 3 lautet:
»(3) § 85 Abs. 3 Z 2 VAG bleibt unberithrt.

16. Nach dem V. Abschnitt des ersten Haupt-
stiicks wird folgender V a. Abschnitt eingefiigt:

»Y a. Abschnitt
Dienstleistungsverkehr

Pflichten der
Versicherungsunternehmen

§ 21 a. (1) Versicherungsunternehmen, die das
Haftpflichtrisiko fiir im Inland zum Betrieb
zugelassene Fahrzeuge versichern, diirfen die
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im Dienst-
leistungsverkehr nur betreiben, wenn sie sich an
Einrichtungen, die dem Nachweis einer Haftung
gemifl § 62 Abs. 1 KFG 1967 dienen, in gleicher
Weise beteiligen wie Versicherungsunternehmen,
die die Konzession zum Betrieb der Kraftfahrzeug-
Haftpflichtversicherung im Inland besitzen.

(2) Unbeschadet sonstiger Erfordernisse darf der
Betrieb der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung
im Dienstleistungsverkehr erst aufgenommen wer-
den, wenn das Versicherungsunternehmen seine
Beteiligung an  der Elnnchtung gemif Abs 1
vollzogen hat.

‘ Schédenregulierungsbeauftr.agter

§21b. (1) Die in §21 a angefithrten Versiche-
rungsunternehmen haben einen Beauftragten fiir die

Schadenregulierung bei den im Dienstleistungsver-

kehr abgeschlos’senen Versicherungsvcrtragen zu

bestellen, der seinen Sitz oder Wohnsitz im Inland

hat.

(2) Der Versicherungsaufsichtsbehorde sind vor
Aufnahme des Betriebes im Dienstleistungsverkehr
Name und Anschrift des Beauftragten sowie danach
Name und Anschrift jedes neu bestellten Beauftrag—
ten unverziiglich mitzuteilen.

(3) Der Beauftragte muf§ tiber die fachlichen und
finanziellen Voraussetzungen zur Vertretung des
Versicherungsunternehmens und zur jederzeitigen
Erfiillung der sich aus. der Schadenregulierung
ergebenden Verpflichtungen des Versicherungsun-
ternehmens verfiigen.

(4) Aus dem Verswhcrungsanbot des Versiche-
rungsnehrners sowie aus dem Versicherungsschein
und allen anderen Deckung gewihrenden Doku-
menten miissen Name und Anschrift des Beauftrag-
ten ersichtlich sein. Name und Anschrift eines neu
bestellten Beauftragten sind den Vers1cherungsneh-
mern unverziiglich mitzuteilen.

(5) Der Beauftragte ist ermichtigt, das Versiche-
rungsunternehmen im Rahmen der Schadenregulie-
rung gerichtlich und auflergerichtlich zu vertreten.
Anspriiche im' Zusammenhang mit der Schadenre-
gulierung konnen aufler gegen den Versicherer
auch gegen den Beauftragten geltend gemacht
werden.

(6) Der Beauftragte gilt als zur Entgegennahme

- aller an das Versicherungsunternehmen gerichteten

Schriftstiicke im Rahmen der Schadenregulierung
ermichtigt.

~

Techn.ische Verbindlichkeiten

"§ 21 c. Unbeschadet des § 78 Abs. 2 erster Satz
VAG gilt der Betrieb der Kraftfahrzeug-Haft-
pflichtversicherung im Dienstleistungsverkehr nur
insoweit als inlindisches Geschift, als nicht die
Bildung der technischen Riickstellungen den
Rechtsvorschriften des Staates unterliegt, von dem
aus oder in dem die Kraftfahrzeug-Hafpflichtversi-
cherung im Dienstleistungsverkehr betrieben wird.“

"17. An den § 33 wird folgender Abs. 4 angefiigt:

»{(#) Die §§ 2 Abs. 1, 3 Abs. 1, die §§ 4 bis 7, § 12
Abs. 2, die §§ 15 und 18 und die §§ 21 bis 21c in der
Fassung des Bundesgesetzes BGBL Nr..../1992
treten gleichzeitig mit dem Abkommen tiber den

Europiischen Wirtschaftsraum, BGBL Nr..../

1992, in Kraft. Die §§ 12 Abs. 4 und 14 in der bis
dahin geltenden Fassung treten gleichzeitig aufler
Kraft. § 13 Abs. 1 und 4 und § 17 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBI. Nr. . . ./1992 treten mit dem
der Kundmachung dieses Bundesgesetzes folgenden
Tag in Kraft. Verordnungen auf Grund der im
ersten Satz angefilhrten Bestimmungen diirfen
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bereits von dem der Kundmachung des Bundesge-
setzes BGBL Nr..../1992 folgenden Tag an
erlassen werden. Sie diirfen frithestens mit dem im
ersten Satz angefithrten Zeitpunkt in Kraft treten.”

18. § 34 lautet: .
»§ 34. Die auf Grund des § 3 Abs. 1 in der bis zum

Inkrafureten” des Bundesgesetzes BGBl. Nr..../ -

1992 geltenden Fassung festgesetzten allgemeinen
Versicherungsbedingungen gelten als gemif der ab
diesem Zeitpunkt geltenden Fassung dieser Bestim-
mung genehmigt, solange keine anderen allgemei-
nen Versicherungsbedingungen genehmigt wer-
den.” :

19. §36 erhilt die Absatzbezeichnung (1).
Folgender Abs. 2 wird angefiigt:

»(2) Die §§17 und 18 in der Fassung des
Bundesgesetzes BGBL. Nr..../1992 gelten fir im
Zeitpunkt ihres Inkraftiretens bestehende Versiche-
rungsvertrige.

20. § 38 lautet:

8 38. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes
ist betraut:
1. hinsichtlich des § 2 Abs. 3, des § 3 Abs. 2, des
§ 4 Abs. 6 und 7, des § 9 Abs. 2 erster Satz, des
"§ 17 Abs. 2 und 3, der §§ 18 bis 20, des § 21 b
Abs. 4 erster Satz, 5 und 6, der §§ 22 bis 25, des
§26 Abs.1 und Abs.3 in Verbindung mit
Abs. 1, des § 32 und des § 36 der Bundesmini-
ster fiir Justiz;
2. hinsichtlich der §§ 30 und 31 der Bundesmini-
ster fiir 6ffentliche Wirtschaft und Verkehr;
3. hinsichtlich der {tibrigen Bestimmungen der
Bundesminister fiir Finanzen, und zwar
a) hinsichtlich des § 7 Abs. 6, des § 8, des § 10
Abs. 2 und des § 16 Abs.'1 im Einverneh-
men mit dem Bundesminister fiir &ffentli-
che Wirtschaft und Verkehr,
b) hinsichtlich des § 11 Abs. 1 im Einverneh-
men mit dem Bundesminister fiir Justiz.
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VORBLATT

Problem :

Der Abschlufl des Abkommens iiber den Europiischen Wirtschaftsraum erfordert die Ubernahme der
in diesem Abkommen enthaltenen EG-Richtlinien, die die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung
betreffen. : :

Ziel:

Herstellung der Ubereinstimmung der &sterreichischen Rechtsordnung mit dem nach dem
EWR-Abkommen mafigebenden EG-Recht auf dem Gebiet der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung.

Lésung: '
Novellierung des KHVG 1987.

Kosten:

Durch die Ubertragung der Pflicht zur Kundmachung der Unternehmenstarife von der
Versicherungsaufsichtsbehorde auf die einzelnen Versicherungsunternehmen triwt fiir den Bund eine
Kostenersparnis von jihrlich zirka 3 Millionen Schilling ein. Die integrationsbedingten Anderungen des
Kraftfahrzeug-Haftpflicheversicherungsrechts lassen. fiir sich allein keine Auswirkungen auf die
Kostenbelastung des Bundes erwarten. '

Alternativen:

Keine.

EG-Kompatibilitiit:

Durch die Novelle soll EG-Recht urﬁgésetzt werden.
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Erliuterungen

Allgemeines

1. Auf Grund des Abschlusses des EWR-Abkom-
mens am 2. Mai 1992 ist Osterreich verpflichtet, das
in diesem Abkommen enthaltene, das private
Versicherungswesen betreffende EG-Recht bis zum
Inkrafitreten des EWR-Abkommens, das ist frithe-
stens mit 1. Janner 1993, in innerstaatliches Recht
umzusetzen. Bestandteil des EWR-Abkommens ist
— von eher unbedeutenden Ausnahmen und
Abweichungen abgesehen — das gesamte geltende
EG-Recht auf dem Gebiet des privaten Versiche-
rungswesens. Zum Teil berithrt dieses EG-Recht die
im KHVG 1987 geregelten Gegenstinde und
erfordert eine Anpassung dieses Bundesgesetzes.

Folgende im Anhang IX. des EWR-Abkommens
angefithrien Rechtsakte betreffen ausschliefilich die
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung:

— Richtlinie 372 L 0166 vom 24. April 1972

(72/166/EWG) betreffend die Angleichung .

der Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten
beziiglich der Kraftfahrzeug-Haftpflichtver-
sicherung und der Kontrolle der entsprechen-

-~ den Versicherungspflicht

— Zweite Richtlinie 384 L 0005 vom 30. Dezem-
ber 1983 (84/5/EWG) betreffend die Anglei-
chung der Rechtsvorschriften der Mitglied-
staaten beziiglich der Kraftfahrzeug Haft-
pflichtversicherung

— Dritte Richtlinie 390 L 0232 vom 14. Mai
1990 (90/232/EWG) zur Angleichung der
Rechtsvorschriften der Mitgliedstaaten iber
die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung

— Entscheidung 391 D 0323 vom 30. Mai 1991
(91/323/EWG) zur Durchfithrung der Richt-
linie 72/166/EWG des Rates

Daneben enthalten folgende ebenfalls im An-
hang IX. des EWR-Abkommens angefithrten allge-
meinen versicherungsrechtlichen Richtlinien wich-
tige Vorschriften, die hauptsichlich oder aus-
schliefilich fiir die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversi-
cherung gelten:

— Zweite Richtlinie 388 L 0357 vom 22. Juni

1988 (88/357/EWG) zur Koordinierung der
- Rechts- und Verwaltungsvorschriften fiir die
Direktversicherung (mit Ausnahme der Le-
bensversicherung) und zur Erleichterung der
tatsichlichen Ausiibung des freien Dienstlei-

" Zusammenhang von Bedeutung sind —

stungsverkehrs sowie zur Anderung der-
Richtlinie 73/239/EWG

— Richtlinie 390 L 0618 vom 8. November 1990

"~ (90/618/EWG) zur Anderung der Richtlinie
73/239/EWG und der Richtlinie
88/357/EWG zur Koordinierung der Rechts-
und Verwaltungsvorschriften fiir die Direkt-
versicherung (mit Ausnahme der Lebensversi-
cherung) insbesondere beziiglich der Kraft-
fahrzeug-Haftpflichwversicherung

2. Der hauptsichliche Anpassungsbedarf geht
nicht von den spezifischen Richtlinien fiir ‘die
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung  aus. Diese
Richtlinien bestimmen — soweit sie im gegebenen
im wesentli-
chen den zur Erfiillung der Versicherungspflicht
notwendigen Mindeststandard des Versicherungs-
schutzes. Dieser Mindeststandard ist in Osterreich
mit ganz geringfiigigen Ausnahmen seit langem
verwirklicht. :

" Der hauptsichliche Anpassungsbedarf liegt in den
Liberalisierungs- und Deregulierungsmafinahmen
des allgemeinen EG-Versicherungsrechts. Entschei-
dend ist in diesem Zusammenhang, dafl nach der
Richtlinie 90/618/EWG die mit der Richdinie
88/357/EWG in der Nicht-Lebensversicherung
allgemein eingefithrte Dienstleistungsfreiheit auch -
fur die Kraftfahrzeug-Hafipflichtversicherung gilt.
Dabei sind die Sonderregelungen zu beachten, die
schon die Richtlinie 88/357/EWG fiir die Pflicht-
versicherung vorsieht, und die flankierenden Maf3-
nahmen ' umzusetzen, die nach der Richtlinie
90/618/EWG zur Anwendung der Dienstleistungs-
freiheit auf die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversiche-
rung erforderlich sind.

3. Einen ganz wesentlichen systemverindernden
Schritt, den eine Reihe von EWR-Vertragsstaaten
erst mit der Anpassung an das EG-Recht zu
vollziehen hat, hat die 6sterreichische Rechtsord-
nung bereits vorweggenommen: nimlich den
Wegfall der behordlichen Einflufinahme auf die
Primienfestsetzung. Diese ,,Primienfreigabe” ist
bereits durch das KHVG 1987 erfolgt.

Was die gesetzlichen Rahmenbedingungen fiir
die Tarife anlangt, so geht der Entwurf davon aus,
dafl nach Art. 8 Abs. 2 der Richtlinie 88/357/EWG

www.parlament.gv.at



704 der Beilagen XV111. GP - Regierungsvorlage (gescanntes Original)

704 der Beilagen 7

alle Vorschriften zulissig sind, die der Eigenart der
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung  Rechnung
tragen. Diese Regelungen diirfen nur nicht den
Wettbewerb verzerren oder den Markezugang fiir
Versicherungsunternehmen mit Sitz in einem
EWR-Vertragsstaat beschrinken oder erschweren.
Es kann bis auf weiteres davon ausgegangen
werden, daffl die im KHVG 1987 enthaltenen
gesetzlichen Rahmenbedingungen fiir die Tarife
diesen Kiriterien im wesentlichen entsprecher.
Jedenfalls gibt es derzeit keine gegenteilige
Entscheldung oder Empfehlung eines Organs der
EG.

Aufler Zweifel steht, dafl die verordnungsmiflige
Festsetzung der allgemeinen Versicherungsbedin-
gungen entfallen mufl. An ihre Stelle kann aber auf
Grund des Art.8 Abs.4 lit. b der Richtlinie
88/357/EWG eine Genehmigungspflicht treten.

Art. 8 der Richtlinie 88/357/EWG verlangt keine
Unterscheidung zwischen Grofirisken.im Sinn des
Art. 5 dieser Richtlinie und anderen Risken. Dies
gilt sowoh! fir gesetzliche Rahmenbedingungen,
die sich auf Art. 8 Abs. 2 stiitzen kdnnen, als auch
fir die Genehmigung der allgemeinen Versiche-
rungsbedingungen. Die Genehmigungspflicht der
Versicherungsbedingungen auch fiir Grofirisken
wird in Hinkunft die Kraftfahrzeug-Haftpflichtver-
‘sicherung vor allem von anderen Zweigen der
Nicht-Lebensversicherung unterscheiden.

. Besonders zweifelhaft ist, ob die Verbindlichkeit
des Tarifs als Fixtarif (§ 15) wegen der Eigenart der
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung  unbedingt
erforderlich ist. Diese Fixierung macht die Versiche-
rungsunternehmen jedenfalls fiir die Dauer eines
Jahres auf dem Markt unbeweglich. Es sprechen
daher iiberwiegende wettbewerbspolitische Griinde
dafiir, auf die absolute Verbindlichkeit des Tarifs zu
verzichten. Im Interesse der Versicherungsnehmer
ist nur erforderlich, dafl der Tarif die Primienver-
einbarung nach oben beschrinkt. Der Entwurf sieht
eine entsprechende Anderung des § 15 vor.

4. Durch die Ubertragung der Pflicht zur
Kundmachung der Unternehmenstarife von der
- Versicherungsaufsichtsbehsrde auf- die einzelnén
Versicherungsunternehmen tritt fiir den Bund eine
Kostenersparnis von jihrlich zirka 3 Millionen
Schilling ein. Die integrationsbedingten Anderun-
gen des Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherungs-
rechts lassen fiir sich allein keine Auswirkungen auf
die Kostenbelastung des Bundes erwarten.

5. Die Zﬁsnandigkeit des Bundes fiir die
Gesetzgebung im Gegenstand grundet sich auf
Art 10 Abs. 1 Z 11 B-VG.

-

Zy den einzelnen’ Bestxmmumgen

ZuZl (§ 2 Abs. 1):
Die Anderung der geltenden Bestimmungen

" - beriicksichtigt den Umstand, daf die Inanspruch-

nahme™ des direkten Klagerechtes gegen den
dsterreichischen Versicherer fiir den geschidigten
Dritten auch dann von Interesse sein kann, wenn mit
einem inlindischen Fahrzeug ein Schaden im
“Ausland verursacht wurde (zB weil auch der
geschidigte Dritte Inldnder ist).

Aus der zwangslaufigen Einbeziehung von

.Versicherungsfillen in EWR-Vertragsstaaten in den

Versicherungsschutz auf Grund einer. einzigen
Primie (siche §4 Abs.2) ergibt- sich, daf der
regulire Tarif auch diese Deckung einschliefien
mufl. Daher miissen auch die gesetzlichen Regelun-
gen iiber diesen Tarif anwendbar sein.

ZuZ2 (§3):

Der Wegfall der verordnungsmifligen Festset-
zung der allgemeinen Versicherungsbedingungen
macht die Unterscheidung zwischen allgemeinen
und besonderen Versicherungsbedingungen, wie sie
derzeit im KHVG 1987 getroffen wird, hinfillig.
Die §§ 3 bis 5 miissen demnach neue Uberschriften
erhalten. Die Unterscheidung zwischen allgemeinen
und besonderen Versicherungsbedingungen im Sinn
des § 9 Abs. 2 VAG wird dadurch nicht beriihrt.

ZuZ3 (§3 Abs. 1):

Diese Bestimmung verankert die Genehmigungs-
bediirftigkeit der Versicherungsbedingungen an-
stelle der bisherigen verordnungsmifligen Festset-
zung. Der Wegfall des zweiten und dritten Satzes
der geltenden Bestimmung bedeutet nicht, dafl die
darin ausgesprochenen Grundsitze nicht mehr
gelten wiirden. Sie stehen aber bei genehmigungsbe-
diirftigen Versicherungsbedingungen aufler Frage,
sodafl eine ausdriickliche Regelung entbehrlich ist.

Zu Z 4 (§§ 4 bis 6):
Zu §4:

In dieser Bestimmung konzentriert sich die
Umsetzung der spezifischen Richtlinien fiir die
Kraftfahrzeug-Haftpflicheversicherung. Sie sichert
einige der Elemente des Versichertenschutzes
gesetzlich ab, die in den geltenden, verordnungsmi-
Big festgesetzten AKHB 1988 und den aufsichtsbe-
hordlich genehmigten BKHB 1989 ohnehin bereits
enthalten sind, sodafl sich auf der Ebene der
Versicherungsbedingungen selbst kein ins Gewicht
fallender Anderungsbedarf ergibt.

Die Beschrinkung des ausdriicklichen gesetzli-
chen Rahmens auf die Umsetzung der Richtlinien
bedeutet jedenfalls nicht, daf} die Versicherungsun-
ternehmen im iibrigen unbeschrinkte Gestaltungs-
freiheit hitten. Vielmehr greift hier das aufsichtsbe-
hérdliche Genehmigungsverfahren ein, das sich
gemifl § 3 Abs. 1 zweiter Satz an der Wahrung der
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Belange der Versicherten und der geschidigten
Dritten zu orientieren hat. Es kann davon
ausgegangen werden, dafl die geltenden Versiche-
rungsbedingungen das regeln, was nach der in
Osterreich herrschenden Rechtsiiberzeugung zur
Wahrung der Belange der Versicherten und der

. geschidigten Dritten unerlafilich ist. Das bedeutet,

dafl die Versicherungsaufsichtsbehérde nicht be-
rechtigt sein wird, substantielle Verschlechterungen
gegeniiber dem in den geltenden Bedingungen
erreichten Standard des Schutzes der Versicherten
und der geschidigten Dritten zu genehmigen.

Abs. 1 trigt Art.1 Abs.1 der Richtlinie
84/5/EWG Rechnung.

Abs. 2 verwirklicht Art.2 der Richtlinie

90/232/EWG und Art.1 der Entscheidung

91/323/EWG.

Abs. 3 hat seine Grundlage in Art. 3 der Richtlinie
84/5/EWG.

Abs. 4 entspricht dem geltenden.Abs. 3.

Fiir die Erweiterung des ortlichen Geltungsberei-

ches verlangt Art. 2 der Richtlinie 90/232/EWG
ausdriicklich, dafl sie auf der Basis einer einzigen
Primie erfolgt. Auch fiir die anderen zwingend
vorgeschriebenen Deckungselemente ist das anzu-
nehmen. Abs. 5 enthilt daher eine entsprechende
allgemeine Vorschrift, von der nur die Erstreckung
auf das Gebiet von Nicht- EWR-Vertragsstaaten
ausgenommen werden kann.

Abs.6 und 7 trigt Art.2 der Richtlinie

84/5/EWG Rechnung. Die Nichtbeachtung dieser
Vorschriften-hat auch zivilrechtliche Wirkung.

" Zu §5:

Der Wegfall der Verordnungsermichtigung zur
Festsetzung der allgemeinen Versicherungsbedin-
gungen verlangt eine Neuregelung der zeitlichen
Geltung. Ebenso ist dem Wegfall der. Unterschei-
dung zwischen allgemeinen und besonderen Versi-
cherungsbedingungen Rechnung zu tragen.

- Zu §7,6:

Auch im Rahmen der Grenzversicherung mufl die

"Festsetzung der Versicherungsbedingungen durch
Verordnung wegfallen.

ZuZs5 (§7):

Die Neufassung dieser Bestimmung iibernimmt
die mit der Verordnung BGBI. Nr. 427/1989
festgesetzten Summen.

Der Ersatz reiner Vermogenschiden ist nach den

'EG-Richtlinien nicht zwingend. Dem wird durch

die geinderte Fassung des Abs.5 Rechnung

getrégen. Das bedeutet allerdings nicht, daff die
Versicherungsaufsichtsbehsrde nicht im Rahmen

- der Genehmigung der Versicherungsbedingungen

die Deckung reiner Vermogenschaden verlangen
kann.

Zu ZG und 7 (§ 12):

. Der geltende § 12 Abs, 4 ist wegen der Anderung
des § 15 entbehrlich (siche dort).

Die neue Eigenschaft des Unternehmenstarlfs als
Haochsttarif 148t es sowohl zu, wie bisher auf der
Grundlage des § 12 Abs. 4 iiblich, Pramiennachlésse
auf Grund allgemeiner Merkmale in Vorbemerkun-
gen zum Unternehmenstarif festzusetzen (zB
Schalterpolizze, Flottenrabatt), als auch, in einzel-
nen Fillen niedrigere als die tariflich vorgesehenen
Primien zu vereinbaren.

‘Aus systematischen Griinden ist auch eine
entsprechende Vereinfachung des §12 Abs.2
geboten. ‘

In diesem Zusammenhang mufl betont werden,
dafl der Wegfall der allgemeinen — im Grunde

‘ohnehin selbstverstindlichen — Mafstibe sowohl

fur die Primienfestsetzung als auch fir die
Festsetzung von Schadenersatzbeitrigen nichts
daran indert, dafl dabei im Sinn des § 104 Abs. 3
VAG die anerkannten Grundsitze eines ordnungs-
gemiflen Geschiftsbetriebes von Versicherungsun-
ternehmen zu beachten sind.

ZuZ 8 (§13 Abs. 1):

Diese Erginzung dient der Klarstellung und
entspricht der derzeitigen Praxis.

ZuZ9 (§13 Abs. 4):

Die Kundmachung der Tarlfc durch die Versi-
cherungsaufsichtsbehorde verursacht dem. Bund
einen unverhiltnismiflig groflen Zeit- und Kosten-
aufwand, ohne den Informationswert entscheidend
zu verbessern. Die Kundmachung wird daher den
einzelnen. Versicherungsunternehmen iberlassen.
Die im Interesse der Versicherungsnehmer unbe-
dingt anzustrebende Gleichzeitigkeit der Kundma-
chung wird nunmehr ausdriicklich verlangt.

Zu Z 10 (§ 14):

Eine Festsetzung von Hdchstpréirﬁien durch
Verordnung entspricht keinesfalls den Mafstiben
des EG-Rechts.

Der behordliche Eingriff in die Primienfestset-
zung darf jedenfalls nicht weiter gehen als bis zur
Genehmigung der Tarife, und auch das nur bei
Risken, die keine Grofirisken sind. Eine Festsetzung .
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der Primien durch die Behorde selbst kann daher
nicht richtlinienkonform sein. Das gilt auch fiir
Hochstprimien, insofern nimlich durch sie die
Primien bei jenen Versicherungsunternehmen un-
mittelbar festgesetzt werden, die hshere Primien
‘festgesetzt haben oder ohne die behordliche
Beschrinkung festsetzen wiirden.

_ Unberithrt  von den Richtlinien bleiben nur
Mafinahmen eines allgemeinen Preiskontrollsy-

stems. Beim § 14 handelt es sich gerade nicht um'

eine solche allgemeine, sondern um eine spezifische
Mafinahme fiir die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversi-
cherung.

ZuZ11(§15):

Die Anderung dieser Bestimmung ersetzt den
Fixtarif durch einen Hochsttarif (siehe Pkt. 3 des
allgemeinen Teils der Erliuterungen).

ZuZ 12 (§17):
Diese Anderung dient lediglich der KlarStellung

ZuZ 13 (§ 18):

Die geltende Bestimmung ist wegen der Méglich-
keit von Tarifunterschreitungen zu erginzen.

Ferner wird § 18 in der Weise erginzt, dafl die
Versicherungsnehmer den Versicherungsvertrag bei
Primienerhshungen kiindigen kénnen, um zu
einem Versicherer mit niedrigeren Primien zu
wechseln.

Zu Z 14 und 15 (§ 21):

Hier bandelt es sich nur um notwendige
Anpassungen. .

Zu Z 16 (§§ 21 a bis 21 ¢):

§ 21 a entspricht Art. 12 a Abs. 2 der Richtlinie -

88/357/EWG in der Fassung des Art. 6 der
Richtlinie 90/618/EWG.

§ 21 b entspricht Art. 124 Abs. 4 dieser Richtli-
nie. Die nihere Ausgestaltung der Einrichtung des
Schadenregulierungsbeauftragten soll dem aus-

driicklichen Anliegen der Richtlinie entsprechen,

dafl die Geschidigten durch den Abschluff von

Versicherungsvertrigen im Dlenstlelstungsverkehr
nicht benachteiligt werden.

Besonders wichtig ist die finanzielle Ausstattung
des Beauftragien (Abs. 3). Sie mufl dem Beauftrag-
ten faktisch die selbstindige und rasche Regulierung
von Schadenfillen crmoglichen Handelt es sich
beim Beauftragten nicht um ein Unternehmen, das
iiber ausrelchende Eigenmittel verfiigt, so wird das
Versmherungsuntemehmcn den Beauftragten mit
einem Depot ausstatten .miissen, iber das er
jederzeit ;vcrf,ugen kann.

|

Die Vérsicherungsaufsichtsbehdrde muff laufend
iiberwachen, ob der Beauftragte noch die Voraus-
setzungen fiir seine Bestellung erfiillt.

Der neue § 21 ¢ trigt dem Umstand Rechnung,

dafl Art. 11 der Richtlinie 90/618/EWG den .

Mitgliedstaaten des EWR erlaubt, bis 31. Dezember
1993 die|Bildung der Riickstellungen aus dem in
ihrem Gebiet im Dienstleistungsverkehr abgeschlos-
senen Geschift zu regeln und zu tiberwachen. Im

Hinblick lauf die nur mehr kurze Geltung dieser N
Ubergangsvorschrift ist es fiir Osterreich zweckmi- -

Big, selbst von dieser Moglichkeit nicht Gebrauch
zu machgn.

i

Zu Z 17 (§ 33 Abs. 4):

Diese Bestimmung regelt das Inkraftireten der
Novelle. |
1
i

ZuZ18 (§ 34):

Der geltende § 34 ist mit der Festsetzung der
AKHB 1988 durch die Verordnung BGBL
Nr. 107/ 1988 gegenstandslos geworden. Die neue
Bestlmmung sichert die Weitergeltung der Versi-

cherungsbedingungen, solangc kcme anderen ge-

nehmigt sind.

ZuZ19 (S 36):
Der nleue Abs.2 enthilt die erforderliche
Ubergangsbesummung fiir die Anderung der §§ 17

und 18. .|

1
o
'

Zu Z 20 (§ 38):

Diese Besnmmung enthilt die Anpassung der.

Vollzugsklausel
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Gegeniiberstellung

Geltendes Recht

.§ 2. (1) Abschnitte II, IV. und V. dieses Hauptstiicks sind auch anzuwenden,
soweit sich der értliche Geltungsberelch der Versicherung tiber das Bundesgebiet
hinaus erstreckt.

Allgemeine Versicherungsbedingungen

§ 3. (1) Der Bundesminister fiir Finanzen hat unter Einhaltung der in § 4
angefiihrien Voraussetzungen mit Verordnung Allgemeine Versicherungsbedin-
gungen festzusetzen. Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherungsvertrige diirfen nur
unter deren Zugrundelegung abgeschlossen werden. Die Rechtswirksamkeit der
Versicherungsvertrige wird dadurch nicht beriihrt.

§ 4. (1) Die Allgemeinen Versicherungsbedingungen haben Bestimmungen der

"-im §9 Abs. 1 des Versicherungsaufsichtsgesetzes, BGBL. Nr. 569/1978, in der

jeweils geltenden Fassung (VAG) angefithrten Art zu enthalten. Dabei sind Art. 3,
4 und 7 der dem Europiischen Ubereinkommen iiber die - obllgatorlsche
Haftpflichtversicherung fisr Kraftfahrzeuge, BGBL. Nr. 236/1972 %), beigefiigten
Bestimmungen einzuhalten und das. Interesse der Versicherten und der
Geschidigten an einem wirksamen Versicherungsschutz zu angemessenen
Primien zu wahren.

(2) Als Obliegenheiten diirfen festgesetzt werden:

1. die im Versicherungsvertragsgesetz 1958 angefithrten Pflichten des
Versicherungsnehmers,

2. die Einhaltung der kraftfahr- und straflenverkehrsrechtlichen Vorschrlften,
die fiir die vom Versicherer getragene Gefahr erheblich sind, soweit dies mit
einem wirksamen Schutz der Ver51cherten und der geschidigten Dritten

- vereinbar ist,

3. die Erfilllung der fiir die Emstufung nach dem Tarif mafigebenden
Voraussetzungen,

Entwurf

§ 2. (1) Die Abschnitte II. ynd IV bis VI dieses Hauptstiicks sind auch
anzuwenden, soweit sich der 6riliche Geltungsbereich dér Versicherung iiber das
Bundesgebiet hinaus erstreckt. Soweit sich der ortliche Geltungsbereich der
Versicherung auf Staaten, die Vertragsparteien des Abkommens iiber den
Europiischen Wirtschaftsraum, BGBI. Nr. xxx/1992, sind (Vertragsstaaten),
erstrecke, ist auch Abschnitt IIT anzuwenden. :

Allgemeine Vorschriften

§ 3. (1) Die allgemeinen Versicherungsbedingungen bediirfen der Genehmi-
gung durch die Versicherungsaufsichisbehsrde. Die Genehmigung ist zu
versagen, wenn die fiir den Inhalt der allgemeinen Versicherungsbedingungen
maflgebenden Rechtsvorschriften nicht eingehalten oder die Belange der
Versicherten oder der geschadigten Dritten nicht ausreichend gewahrt werden.

Inhalt der allgemeinen Versicherungsbedingungen

§4. (1) Der Vers1cherungsschutz mufd Personenschaden und Sachschiden
umfassen.

(2) Der Versicherungsschutz muf sich auf Versicherungsfille im Gebiet aller
Vertragsstaaten sowie im Gebiet aller sonstigen Staaten erstrecken, die in Art. 1
der Entscheidung 91/323/EWG der Kommission der Europdischen Gemein-
schaften (ABL Nr.L177 vom 5.Juli 1991, *S.25) angefihrt sind. Die
Leistungspflicht des Versicherers ist im Umfang dcs im Gebiet des Staates, in dem

der Versicherungsfall eingetreten ist, vorgeschriebenen Versicherungsschutzcs,

bei Versicherungsfillen im Gebiet eines Vertragsstaates mindestens bis zur
Versicherungssumme gemifl § 7 zu gewihrleisten.

01
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Geltendes Recht

4. Pflichten, die dazu dienen, die Befriedigung und Abwehr des Anspruchs des

geschidigten Dritten dem Versicherungsnehmer zu entziehen und dem

* Versicherer vorzubehalten sowie die Verfiigung tiber die Anspriiche vor
ihrer Feststellung zu verhindern.

(3) Von den Bestimmungen des Versmhcrungsvertragsgesetzes 1958 darf
zum Nachteil der Versicherten und der geschidigten Dritten nicht
abgewichen werden.

Besondere Versicherungsbedingungen

§ 5. (1) Fiir Versicherungen gemif §2 Abs.1 und 2 konnen von den

Versicherungsunternehmen besondere Versicherungsbedingungen festgelegt
werden. Fiir diese und ihre Anderungen ist der Zeitpunkt anzugeben, ab dem sie
angewendet werden. Danach diirfen neue Versicherungsvertriage nur mehr unter
Zugrundelegung der neuen oder geinderten Bedingungen abgeschlossen werden.

(2) §3 Abs.3 ist auf besondere Versicherungsbedingungen smngemaﬂ
anzuwenden.

Entwurf

(3) Die Anspriiche Familienangehoriger von Personen, die fiir einen Schaden
ersatzpflichtig sind, auf Ersatz von Personenschiden diirfen nicht ausgeschlossen
werden.

(4) Von den Bestimmungen des Versicherungsvertragsgesetzes 1958 darf zum
Nachteil der Versicherten oder der geschidigten Dritten nicht abgewichen

~werden.

(5) Soweit die Deckung nach Abs. 1 bis 4 gesetzlich vorgeschrieben ist, darf sie
sich nicht von der Entrichtung einer gesonderten Primie abhingig gemacht
werden. Dies gilt nicht fiir die’ Erstreckung des Versicherungsschutzes auf das
Gebiet von Staaten, die nicht Vertragsstaaten sind.

(6) Der Versicherungsschutz "darf bei sonstiger Rechtsunwirksamkeit
gegeniiber dem geschidigten Dritten nicht ausgeschlossen werden, wenn

1. das Fahrzeug ohne Wille des Halters beniitzt wurde,

2. der Lenker nicht kraftfahrrechtlich berechtigt ist, das Fahrzeug zu lenken,

3. das Fahrzeug nicht den kraftfahrrechtlichen Vorschriften entspriche. - ‘

(7) Abs. 6 Z 1 ist nicht anzuwenden, soweit

1. eine Anspruchsberechtlgung gemiR§ 2 Abs.1Z 3 des Bundesgesetzes iiber

den erweiterten Schutz der Verkehrsopfer, BGBI. Nr. 32271977, in der
jeweils geltenden Fassung besteht,

2. es sich um Anspriiche von Personen im Sinn des §3 Abs.3 des

Bundesgesetzes iiber den erweiterten Schutz der Verkehrsopfer handelt.

Zeitliche Geltung

§5. Ab der Zustellung des Bescheides, mit dem neue allgemeine
Versicherungsbedingungen oder eine Anderung allgemeiner Versicherungsbedin-
gungen genehmigt wurden, diirfen Versicherungsvertrige nur mehr unter

" Zugrundelegung der neuen oder geinderten allgemeinen Versicherungsbedin-

gungen abgeschlossen werden. Die Versicherungsaufsichtsbehorde kann dafiir
auf Antrag des Versicherungsunternehmens einen bis zu sechs Monate spateren
Zeitpunkt festsetzen.

uadeiag 19p 40/
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Fahrzeuge mit auslindischem Kennzeichen

§ 6. (1) Fir Versicherungsvertrige, die fiir Kraftfahrzeuge oder Anhinger mit
auslindischem Kennzeichen zur Erfillung der Versicherungspflicht gemif § 62
Abs. 1 KFG 1967 abgeschlossen werden, hat der Bundesminister fiir Finanzen mit
Verordnung die wegen der Eigenart dieser Versicherung erforderlichen
Abweichungen von den Allgemeinen Versicherungsbedingungen gemifl §3
Abs. 1 festzusetzen. - S

(2) Eine Versicherung fiir Kraftfahrzeuge oder Anhﬁger mit ausldndischem

Kennzeichen zur Erfiillung der Versicherungspflicht gemiff § 62 Abs: 1 KFG |

1967 kann beim Zollamt abgeschlossen werden, wofiir dort die Primien zu
entrichten sind. Das Zollamt hat die Primien entgegenzunehmen und die Polizze
auszufolgen, die als Bestitigung der Primienzahlung gilt.

(3) Der Bundesminister filr Finanzen ist ermichtigt, fir den Betrieb der
Versichung gemifl § 1 Abs. 2 die Ausfallshaftung des Bundes bis hochstens 90 vH
des Verlustes unter der Voraussetzung zu iibernehmen, dafl der Bund mit
mindestens 60 vH an einem Gewinn beteiligt wird. Der Verlust und der Gewinn
sind unter sinngemifler Anwendung der Grundsitze fiir die gesonderte
Erfolgsrechnung (§ 21) zu ermitteln.

§ 7. (1) Dem Tarif sind folgende Versicherungssummen zugrunde zu legen:

1. fiir Omnibusse mit nicht mehr als 19 Plidtzen (Sitz- und Stehplitze) aufer
dem Lenkerplatz 20 Millionen Schilling,

2. fiir alle anderen Kraftfahrzeuge und Anhinger, die nicht unter Abs. 2 oder 3
fallen, 10 Millionen Schilling,

3. fir Omnibusse mit mehr als 19 Plitzen und fiir Omnibusanhinger mit mehr
als zehn Plitzen fir je weitere angefangene fiinf Plitze 5 Millionen
Schilling.

(2) Auf Lastkraftwagen mit Beférderung von mehr als acht Personen aufler

dem Lenker gemifl § 106 Abs. 5 KFG 1967 sind bis zu 19 Personen Abs. 1 Z 1 und

bei mehr als 19 Personen Z 3 anzuwenden.

(3) In den Fillen des Abs. 1 Z 1 und 3 betrigt die Versicherungssumme fiir die
Toétung oder Verletzung eines Menschen mnerhalb der Pauschalsumme
10 Millionen Schilling.

(4) Fur Kraftfahrzeuge und Anhinger, die unter § 16 Abs. 1 GGSt fallen, sind
dem Tarif folgende Versicherungssummen zugrunde zu legen

Entwurf

Fahrzeuge mit auslindischem Kennzeichen

§6. (1) FEine Versicherung fir Kraftfahrzeuge oder Anhinger mit
auslindischem Kennzeichen zum Nachweis einer Haftung gemifl §62 Abs. 1
KFG 1967 kann beim Zollamt abgeschlossen werden, wofiir dort die Pramien zu
entrichten sind. Das Zollamt hat die Primien entgegenzunehmen und die Polizze
auszufolgen, die als Bestitigung der Primienzahlung gilt.

(2) Der Bundesminister fiir Finanzen ist ermichtigt, fiir den Betrieb der
Versicherung gemifl § 1 Abs. 2 die Ausfallhaftung des Bundes bis héchstens
90 vH des Verlustes unter der Voraussetzung zu tibernehmen, daff der Bund mit
mindestens 60 vH an einem Gewinn beteiligt wird.

"§7. (1) Dem Tarif sind folgende Versicherungssummen zugrunde zu legen:

1. fir Omnibusse mit nicht mehr als 19 Plitzen (Sitz- und Stehplitze) aufler
dem Lenkerplatz 24 Millionen Schilling,

2. fiir alle anderen Kraftfahrzeuge und Anhinger, die mcht unter Abs. 2 oder 4

fallen, 12 Millionen Schilling,

3. fiir Omnibusse mit mehr als 19 Plitzen und fir Ommbusanhangcr mit mehr
als zehn Plitzen fir je weitere angefangene funf Platze 6 Mllhonen
Schilling.

(2) Auf Lastkraftwagen mit Beforderung von mehr als acht Personen aufler

- dem Lenker gemif} § 106 Abs. 5 KFG 1967 sind bis zu 19 Personen Abs. 1'Z 1 und

bei mehr als 19 Personen Z 3 anzuwenden.

In den Fillen des Abs. 1 Z 1 und 3 betrigt die Versicherungssumme fiir die

Totung oder Verletzung eines Menschen innerhalb der Pauschalsumme -

12 Millionen Sch1lllng

(4) Fur Kraftfahrzeuge und Anhinger, die unter § 16 Abs. 1 GGSt fallen sind

dem Tarif folgende Versicherungssummen zugrunde zu legen:

[4!
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. Geltendes Recht

. tiir die Tétung oder Verletzung eines Menschen 10 Millionen Schilling,

fir die Ttung oder Verletzung mehrerer Menschen 24 Millionen Schilling,
fiir Schiden an Sachen insgesamt 24 Millionen Schilling, -

fiir Vermogenschiden, die mcht Personen odcr Sachschiden sind
120000 S.

(5) Die in Abs. 1 angefithrten Summen umfassen Personen- und Sachschaden
sowie Vermdgenschiden im Sinne des Abs. 4 Z 4.

>N

(6) Der Bundesminister fiir Finanzen kann mit Verordnung hohere als die in
- Abs. 1 bis 5 festgesetzten Summen bestimmen, soweit dies dem Interesse an einem

wirksamen Schutz der Versicherten und der geschidigten Dritten zu
angemessenen Primien entspricht.

(2) Die Versicherungsunternehmen kénnen im Unternehmenstarif Schadener-
satzbeitrige (§9) vorsehen, soweit dies durch die vom Versicherer getragene
Gefahr gerechtfertigt ist und dazu dient, die Interessen der Versicherungsnehmer
untereinander an einem wirksamen - Versicherungsschutz zu angemessenen
Primien auszugleichen. Die Schadenersatzbeitrige kénnen betraglich oder im

__Verhiltnis_zur Primie festgesetzt werden. Schadenersatzbeitrige. diirfen_ mchtﬁv -

nach regionalen oder altersmifligen Merkmalen festgesetzt werden

(4) Neben den gemif § 8 vorgesehenen Merkmalen kdnnen die Versicherungs-
unternehmen weitere Unterscheidungsmerkmale fiir die Primienbemessung
vorsehen, die wegen der vom Versicherer getragenen Gefahr oder seines
Betriebsaufwandes sachlich begriindet sind. Das Interesse an einem wirksamen
Schutz aller. Versicherten und der geschidigten Dritten zu angemessenen

_Primien darf dadurch nicht beeintrichtigt werden. Soweit-die Primie nach dem

Schadenverlauf zu bemessen ist (§ 10 Abs. 2), diirfen im Unternehmenstarif keine
Unterscheidungsmerkmdle nach dem Schadenverlauf vorgesehen werden.

§ 13. (1) Im Unternehmenstarif ist zu bestimmen, ab welchem Zeitpunkt dieser

oder eine Anderung desselben angewendet werden soll. Hiefiir kommt nur der
1. September jedes Kalenderjahres in Betracht.

"Entwurf

1. furdie Totung oder Verletzung eines Menschen 12 Millionen Schilling,
2. fiir die Toétung oder Verletzung mehirerer Menschen 24 Millionen Schilling,
3. fiir Schiden an Sachen insgesamt 24 Millionen Schilling.

(5) Die in Abs. 1 angefiihrten Summen umfassen Personen- und Sachschiden.
Sie diirfen bis zum Betrag von 120 000 S auch Vermégenschiden umfassen, die
nicht Personen- oder Sachschiden sind, sofern deren Deckung vereinbart ist.

(6) Der Bundesminister fiir Finanzen kann mit Verordnung hshere als die in
Abs. 1 bis 5 festgesetzten Summen bestimmen, soweit dies dem Interesse an einem
witksamen Schutz der Versicherten und der geschadigten Dritten zu
angemessenen Primien entspricht. Eine solche Verordnung darf nur zum

. 1. September eines Kalenderjahres in Kraft gesetzt werden. .

(2) Die Versicherungsunternehmen kénnen im Unternehmenstarif Schadener-
satzbeitrige (§9) in festen Betrigen oder im Verhiltnis zur Pramie festsetzen.

entfille

§ 13. (1) Im Unternehmenstarif ist zu bestimmen, ab welchem Zeitpunkt dieser
oder eine Anderung desselben angewendet werden soll. Hiefiir kommt nur der
1. September jedes Kalenderjahres in Betracht. Der erste Unternehmenstarif nach

—
19

uale[log I3p 40/

(feu1B O seueossh) sffeloasbunssifey - d9 “I1IAX Usbe|ieg Jep 0.

8T UOAET



e Abuewe |ed: Mmm

Geltendes Recht

(4) Die Versicherungsaufsichtsbehorde hat die neuen Unternehmenstarife und

die Anderungen von Unternehmenstarifen im Amtsblatt zur Wiener Zeitung

kundzumachen.

Héchstprimien

§ 14. Wenn die durchschnittliche Hohe der Pramien im Hinblick auf die bei
den Versicherungsunternehmen bestehenden betriebswirtschaftlichen Verhilt-
nisse und die jeweilige wirtschaftliche Lage der Versicherungsnehmer
unangemessen hoch ist, kann der Bundesminister fiir Finanzen durch Verordnung
Hochstprimien festsetzen.

§ 15. (1) Vom Unternehmenstarif darf nicht abgewichen werden. Als

Abweichung ist jeder Unterschied zwischen dem vereinbarten und dem sich aus
dem Tarif ergebenden Versicherungsentgelt anzusehen.

(2) Als Abweichung vom Unternehmenstarif gilt auch jede unmittelbare oder
mittelbare . geldwerte Zuwendung, welcher Art auch .immer, an den
Versicherungsnehmer sowie jede Herabsetzung anderer Leistungsverpflichtun-
gen des Versicherungsnehmers, die in der Absicht erfolgen, das Ver51cherungs-

entgelt zu mindern.

Laufzeit; Kindigung

§17. (1) Die Versicherungsvertrige diirfen nicht mit einer lingeren als
einjihrigen Laufzeit abgeschlossen werden. Fillt der Versicherungsbeginn nicht
auf einen Monatsersten, so verlingert sich die Hochstlaufzeit bis zum
nichstfolgenden Monatsletzten nach Ablauf eines Jahres. Ist eine lingere
Laufzeit vereinbart worden, so gilt der Vertrag als auf den sich aus den
vorstehenden Bestimmungen ergebenden Zeitraum abgeschlossen.

(2) Der Versicherungsvertrag verlingert sich um jeweils ein Jahr, wenn er nicht
einen Monat vor Ablauf schriftlich gekiindigt wird. Betrigt die Vertragsdauer
weniger als-ein Jahr, so endet der Vertrag, ohne dafl es hiezu einer Kiindigung

bedarf.

Entwurf

Erteilung der Konzession darf auch ab einem anderen Zeitpunkt angewendet

werden.

(4) Neue Unternehmenstarife und Anderungen von Unternehmenstarifen sind
von den Versicherungsunternehmen spitestens sechs Wochén vor dem Zeitpunkt,

‘ab dem sie angewendet werden sollen, moglichst gleichzeitig im Amtsblatt zur

Wiener Zeitung kundzumachen.

entfillt

- § 15. Vom Unternehmenstarif darf nur in der Weise abgewichen werden, daf§
eine niedrigere Pramie vereinbart wird.

Laufzeit

§ 17. (1) Der Versicherungsvertrag darf nicht mit einer lingeren Laufzelt als
nach den folgenden Bestimmungen vereinbart werden:
1. wenn der Vertrag mit einem Monatsersten, 0 Uhr, beginnt, bis zum Ablauf
eines Jahres nach diesem Zeltpunkt,
2. wenn der Vertrag zu einem anderen Zeltpunkt beginnt, bis zum
nichstfolgenden Monatsersten, 0 Uhr, nach Ablauf eines Jahres.

(2) Ist eine lingere Laufzeit vereinbart worden, so endet der Vertrag,

1. wenn er mit einem Monatsersten, 0 Uhr, begonnen hat, em Jahr nach dlesem
' Zeitpunkt,

2. wenn er zu einem anderen Zeitpunkt bcgonnen hat, mit dem
nichstfolgenden Monatsersten, O Uhr, nach Ablauf eines Jahres.

¥1
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Geltendes Recht

§ 18. Neue Versicherungsbedingungen und Tarife sowie Anderungen von
diesen gelten auch fir im Zeitpunkt ihres Inkrafitretens bestehende
Versicherungsvertrige.

§21. (1) Fir die Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung ist fiir jedes
Geschiftsjahr eine gesonderte Erfolgsrechnung zu erstellen.

Entwurf

(3) Der Versicherungsvertrag verlingert sich um jeweils ein Jahr, wenn er nicht
spitestens einen Monat vor Ablauf schriftlich gekiindigt wird. Betrigt die

Laufzeit weniger als ein Jahr, so endet der Vertrag, ohne daf§ es einer Kiindigung
bedarf.

§ 18. (1) Neue Versicherungsbedingungen und Tarife sowie Anderungen von
diesen gelten ab dem Zeitpunkt gemaf § 5 oder § 13 Abs. 1 auch fiir bestehende
Versicherungsvertrige. Ist eine niedrigere als die im Tarif festgesetzte Pramie
vereinbart worden (§ 15), so #ndert sich die Primie im gleichen Verhiltnis wie die
Tarifprimie. '

(2) Der Versicherungsvertrag kann vom Versicherungsnehmer innerhalb eines
Monats ab der Kundmachung gemif} § 13 Abs. 4 gekiindigt werden, wenn sich
die Primie auf Grund des Abs. 1 erhsht hat. Die Kiindigung wird frithestens mit
dem in § 13 Abs.1 erster Satz genannten Zeitpunkt wirksam.

§ 21. (1) Versicherungsunternehmen, die die Konzession zum Betrieb der
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im Inland besitzen, haben fiir jedes
Geschiftsjahr eine gesonderte Erfolgsrechnung zu erstellen.

(3) § 85 Abs. 3 Z 2 VAG bleibt unberihrt.

e~ V. Abschnitt —

Dienstleistungsverkehr
Pflichten der Versicherungsunternehmen

§ 21 a. (1) Versicherungsunternehmen, die das Haftpflichtrisiko fiir im Inland
zum Betrieb zugelassene Fahrzeuge versichern, diirfen die Kraftfahrzeug-Haft-
pflichtversicherung im Dienstleistungsverkehr nur betreiben, wenn sie sich an
Einrichtungen, die dem Nachweis einer Haftung gemifl § 62 Abs. 1 KEG 1967
dienen, in gleicher Weise beteiligen wie Versicherungsunternehmen, die die
Konzession zum Betrieb der Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im Inland
besitzen. :

(2) Unbeschadet sonstiger Erfordernisse darf der Betrieb der Kraftfahrzeug-
Haftpflichtversicherung im Dienstleistungsverkehr erst aufgenommen werden,
wenn das Versicherungsunternehmen seine Beteiligung an der Einrichtung gemifl
Abs. 1 vollzogen hat. '
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Geltendes Recht

Entwurf

Schadenregulierungsbeauftragrer

§ 21 b. (1) Die in § 21 a angefiihrten Versicherungsunternehmen haben einen
Beauftragten fiir die Schadenregulierung bei den im Dienstleistungsverkehr
abgeschlossenen Versicherungsvertrigen zu bestellen, der seinen Sitz oder
Wohnsitz im Inland hat »

(2) Der Versicherungsaufsichtsbehérde sind vor Aufnahme des Betriebes im
Dienstleistungsverkehr Name und Anschrift des Beauftragten sowie danach
Name und Anschrift jedes neu bestellten Beauftragten unverziiglich mitzuteilen.

(3) Der Beauftragte mufl iiber die fachlichen und finanziellen Voraussetzungen
zur Vertretung des Versicherungsunternehmens und zur jederzeitigen Erfiillung
der sich aus der Schadenregulierung ergebenden Verpflichtungen des
Versicherungsunternehmens verfiigen. .

(4) Aus dem Versicherungsanbot des Versicherungsnehmers sowie aus dem
Versicherungsschein und allen anderen Deckung gewihrenden Dokumenten
miissen Name und Anschrift des Beauftragten ersichtlich sein. Name und
Anschrift eines neu bestellten Beauftragten sind den Versncherungsnehmern
unverziiglich mitzuteilen.

(5) Der Beauftragte ist ermichtigt, das Versicherungsunternehmen im Rahmen
der Schadenregulierung gerichtlich und auflergerichtlich zu vertreten. Anspriiche
im Zusammenhang mit der Schadenregulierung kénnen aufler -gegen den
Versicherer auch gegen den Beauftragten geltend gemacht werden.

(6) Der Beauftragte gilt als zur Entgegennahme aller an das Versicherungsun-
ternehmen genchteten Schriftstiicke im Rahmen der Schadenregulierung
ermichtigt.

Teichnische Verbindlichkeiten

§ 21 ¢. Unbeschadet des §78 Abs. 2 erster Satz VAG gilt der Betrieb der
Kraftfahrzeug-Haftpflichtversicherung im Dienstleistungsverkehr nur insoweit
als inlandisches Geschift, als nicht die Bildung der technischen Riickstellungen
den Rechtsvorschriften des Staates unterliegt, von dem aus oder in dem die
Krafifahrzeug-Haftpflichtversicherung im  Dienstleistungsverkehr betrieben
wird.
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Geltendes Recht

§ 34. Solange nicht eine Verordnung gemif § 3 Abs. 1 erlassen wurde, gelten
die mit Verordnung des Bundesministers fiir Finanzen vom 11. November 1985,
BGBL. Nr. 492, festgesetzten Allgemeinen Bedingungen fiir die Kraftfahrzeug-

Haftpflichwersicherung (AKHB 1985) mit Ausnahme des § 4 Abs. 2 erster bis -

dritter Satz, des § 11 Abs. 1 und des § 13 Abs. 1 und 2.

§ 38. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist betraut:

1. hinsichtlich des § 2 Abs. 3, des § 3 Abs. 2, des § 9 Abs. 2 erster Satz, des § 17

Abs. 1 dritter Satz und Abs. 2, der §§ 18 bis 20, der §§ 22 bis 25, des § 26
Abs. 1 und Abs. 3 in Verbindung mit Abs 1, des § 32, des § 34 und des § 36
der Bundesminister fur Justiz;

2. hinsichtlich der §§:30 und 31 der Bundesminister fiir 6ffentliche Wirtschaft
und Verkehr;

3. hinsichtlich der iibrigen Bestimmungen der Bundesminister fur Finanzen,
‘und zwar ‘

‘geltenden Fassung dieser Bestimmung genehmigt, solange keine anderen

Entwurf

(4) DlC §§ 2 Abs. 1, 3 Abs. 1, die §§ 4bis7,§ 12 Abs, 2, d1e §§ 15 und 18 und die
§§ 21 bis 21 ¢ in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. xxx/1992 treten
gleichzeitig mit dem Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum, BGBI.
Nr. xxx./1992, in Kraft. Die §§ 12 Abs. 4 und 14 in der bis dahin geltenden
Fassung treten gleichzeitig aufler Kraft. § 13 Abs. 1 und 4 und § 17 in der Fassung
des Bundesgesetzes BGBI. Nr. xxx/1922 treten mit dem der Kundmachung dieses
Bundesgesetzes folgenden Tag in Kraft. Verordnungen auf Grund der im ersten

Satz angefithrten Bestimmungen diirfen bereits von dem der Kundmachung des

Bundesgesetzes BGBI. Nr. xxx/1992 folgenden Tag an erlassen werden. Sie
diirfen friihestens mit dem im ersten Satz angefiihrten Zeitpunkt in Kraft treten.

§ 34. Die auf Grund des §3 Abs.1 in der bis zum Inkrafttreten des
Bundesgesetzes BGBI. Nr. xxx/1992 geltenden Fassung festgesetzten allgemei-
nen Versicherungsbedingungen gelten als gemifl der ab diesen Zeitpunkt

allgemeinen Versicherungsbedingungen genehmigt werden.

uaSejiog 19p 40/
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(2) Die §§17 und 18 in der Fassung des Bundesgesetzes BGBI. Nr. xxx/1992
gelten fiir im Zeitpunke ihres Inkrafuretens bestehende Versicherungsvertrige.

§ 38. Mit der Vollziehung dieses Bundesgesetzes ist betraut:

1. hinsichtlich des § 2 Abs. 3,des § 3 Abs. 2, des § 4 Abs. 6 und 7, des § 9 Abs. 2
erster Satz; des § 17 Abs. 2 und 3, der §§ 18 bis 20, des § 21 b Abs, 4 erster
Satz, 5 und 6, der §§ 22 bis 25, des § 26 Abs. 1 und Abs. 3 in Verbindung mit

Abs. 1,des § 32 und des § 36 der Bundesminister fiir Justiz; < ]

2. mswhthch der §§ 30 und 31 der Bundesminister fiir sffentliche Wirtschaft
und Verkehr; ‘

3. hinsichtlich der iibrigen Bestimmungen der Bundesmmlster fiir Finanzen,
und zwar
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Geltendes Recht

a) hinsichtlich des § 3 Abs. 1 erster Satz, des § 4, des § 6 Abs. 1, des §7
Abs. 5, des § 8, des § 10 Abs. 2 und 3, des § 14 und des § 16 Abs. 1 im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fiir 6ffentliche Wirtschaft und
Verkehr; . ‘ -

b) hinsichtlich des§ 3 Abs. 1 erster Satz, des § 4 und des § 6 Abs. 1 auch des

" Bundesministers fir Justiz;

c) hinsichtlich des § 11 Abs. 1 im Einvernehmen mit dem Bundesminister

fir Justiz. '

Entwurf

a) hinsichtlich des § 7 Abs. 6,des § 8,des § 10 Abs. 2 und des § 16 Abs. 1 im
Einvernehmen mit dem Bundesminister fir 6fferitliche Wirtschaft und

Verkehr;

b} hinsichtlich des § 11 Abs. 1 im Einvernehmen mit dem Bundesminister
fiir Justiz.
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